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Devamı 2’de

Filibe'de “Hoşgörü Kahvesi” Geleneği Cuma Camii'nde Sürdürüldü

Filibe’de geleneksel hale gelen 
“Hoşgörü Kahvesi” etkinliği bu 
yıl da tarihi Muradiye (Cuma) 
Camii’nde gerçekleştirildi. Prog-

ram, il ve ilçe yetkililerinin yanı 
sıra farklı dini cemaat temsilci-
lerini bir araya getirdi.

Etkinliğe, Bulgaristan Müslü-

manları Başmüftüsü Dr. Mus-
tafa Hacı, Filibe Bölge Müftüsü 
Taner Veli, Türkiye’nin Filibe 
Başkonsolosu Emre Manav, 

Muavin Konsolos Gülsevim Şe-
remet, Filibe Başkonsolosluğu 
Sosyal İşler Ataşesi Mehmed 
Kahvecioğlu ve Yahudi cema-
atinden Svetlozar Kalev katıldı. 
Programda ayrıca bölge beledi-

ye başkanları, belediye başkan 
yardımcıları, siyasi parti temsil-
cileri ve iş insanları da yer aldı.

Etkinliğin organizatörleri Filibe 
Bölge Müftülüğü ve Müslüman 

Filibe Başkonsolosu Emre Manav’dan 
Kazanlık ve Pavel Banya’ya Resmi Ziyaret

Türkiye’nin Filibe (Plovdiv) 
Başkonsolosu Emre Manav, 
Stara Zagora /Eski Zağra/ böl-
gesine gerçekleştirdiği ziyaret 
kapsamında Kazanlık ve Pavel 
Banya belediyelerinin belediye 
başkanlarıyla bir araya geldi. 
Ziyaret programı çerçevesin-
de ayrıca Kastamonu Entegre 
(Kastamonu Bulgaria) ve Rafex 
firmalarının temsilcileriyle gö-
rüşmeler yapıldı.

Başkonsolos Emre Manav, 
Pavel Banya Belediye Başkanı 
İsa Besoğlu ile gerçekleştirdiği 
görüşmede, belediyenin eko-
nomik potansiyeli, turizm ola-
nakları, pazarlama stratejileri 
ve kültürel faaliyetleri hakkında 
bilgi aldı. Belediye Başkanı Be-
soğlu, Pavel Banya’nın stratejik 
coğrafi konumuna dikkat çeke-
rek, son yıllarda inşa edilen yeni 
balneo ve spa otelleriyle birlikte 
konaklama kapasitesinin önemli 
ölçüde arttığını vurguladı.

Görüşmede ayrıca, şifalı 
özellikleriyle bilinen mineral 
su kaynakları, Gül Vadisi’nde 
yer alan ve bölgedeki en geniş 
alanı kaplayan gül bahçeleri ile 
bu bahçelerden elde edilen gül 
yağının üretildiği damıtımevleri 
tanıtıldı. Belediye Başkanı Be-
soğlu, “Detelini” Halk Dansları 
Topluluğu’nun Türkiye’de katıldı-
ğı çok sayıda festival hakkında 

da bilgi verdi.
Başkonsolos Manav, aktarı-

lan bilgilerden duyduğu mem-
nuniyeti dile getirerek Pavel 
Banya’yı yeniden ziyaret etme 
sözü verdi. Belediye Başkanı 
Besoğlu ise kendisini Gül ve 
Mineral Su Festivali günlerinde 
tekrar ağırlamak üzere davet 
etti. Görüşmenin sonunda ta-
raflar protokol hediyeleri takdim 
ederek, buluşmayı fikir alışve-
rişi ve gelecekteki iş birlikleri 
açısından önemli bir başlangıç 
noktası olarak değerlendirdi.

Ziyaret kapsamında Kazanlık 
Belediye Başkanı Galina Sto-
yanova da Türkiye’nin Filibe 
Başkonsolosu Emre Manav ile 
resmi bir görüşme gerçekleş-

tirdi. Görüşmede Kazanlık’ın, 
Türkiye’nin başkonsoloslarını 
geleneksel olarak ağırlayan ve 
iyi komşuluk ile karşılıklı saygı 
ilkelerine dayanan sürdürülebi-
lir bir kurumsal diyaloğu uzun 
yıllardır sürdürdüğü vurgulandı.

Taraflar, Bulgar ve Türk kül-
tür kurumları arasında kültürel 
değişim ve iş birliğinin geliştiril-
mesine yönelik somut fırsatları 
ele aldı. Ortak projeler, kültürel 
etkinliklere karşılıklı katılım ve 
yeni iş birlikleri görüşmenin ana 
başlıkları arasında yer aldı.

Yapılan temasların, kültür ala-
nında yeni projelerin temelini 
atması ve yerel düzeyde Bulga-
ristan-Türkiye ilişkilerine yeni bir 
ivme kazandırması bekleniyor.

Türk Rap Müziğinin Yıldızı Sefo, 
Mestanlı Gençlik Festivali’nde 

Sahne Alacak
Türk rap müziğinin son yıllarda en çok konuşulan ve sevilen 

isimlerinden biri olan Sefo, 27–28 Mart tarihlerinde Momçilgrad’da 
(Mestanlı) düzenlenecek Gençlik Festivali’nin ikinci gününde özel 
bir konser için şehre geliyor. Festival, Momçilgrad’ın merkez 
meydanında gerçekleşecek.

Ön programda Bulgaristan’ın ünlü sanatçısı Krisko’nun festi-
valin ilk gecesinde sahne alacağı açıklanmıştı. Momçilgrad Be-
lediyesi organizatörleri, Sefo’nun katılımını duyurarak izleyiciler 

için hazırladıkla-
rı büyük sürprizi 
de paylaşmış 
oldu. Sefo’nun 
Momçilgrad’da 
sahne alacak 
olması, etkinli-
ği bölgenin en 
güçlü ve en çok 
beklenen gençlik 
müzik organizas-
yonlarından biri 
haline getiriyor.

M i l yo n l a r c a 
hayrana sahip 

olan Sefo, rekor izlenmelere ulaşan hit şarkıları ve tüm büyük 
müzik listelerindeki güçlü varlığıyla çağdaş Türk müzik sahne-
sinin en etkili isimleri arasında yer alıyor.

Festival, yenilenen merkez meydanında gerçekleştirilecek ve 
Ulusal İyileşme ve Dayanıklılık Planı kapsamında finanse edi-
len yeni kültürel proje “Geleceği Olan Kültür- Momçilgrad”ın bir 
parçası olacak. İki gün boyunca şehir, modern müzik, gençlik 
enerjisi ve kültürel çeşitliliğin buluşma noktası haline gelecek.

Krisko ve Sefo konserlerinin yanı sıra festival programında 
tiyatro gösterimleri, yaratıcı atölyeler ve çağdaş sanatın farklı 
biçimleri de yer alıyor. Etkinlikte özellikle gençlerin aktif katılımı-
na vurgu yapılıyor; gençler, yaratıcı yeteneklerini sergileme ve 
belediyenin kültürel yaşamına dahil olma fırsatı bulacak.

Gençlik Festivali, Momçilgrad’da önümüzdeki yıllarda hayata 
geçirilecek daha kapsamlı bir kültürel girişimin yalnızca başlan-
gıcı olarak görülüyor. Proje kapsamında, 2026–2033 dönemini 
kapsayan ve belediyenin kültürel mirasının geliştirilmesi ile ko-
runmasına yönelik yeni bir strateji hazırlanması da planlanıyor.
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Afrika’da Sofra İftar Seferberliği: 2026 Ramazan’ında 
Avrupa’dan Afrika’ya Uzanan İyilik

Ramazan ayı, paylaş-
manın ve kardeşliğin en 
derin hissedildiği zaman-
lardan biridir. 2026 Rama-
zan ayında Afrika Platfor-
mu, Afrika’nın ihtiyaç sa-
hibi bölgelerinde kuracağı 
sofra iftar organizasyonla-
rı ile Avrupa’dan Afrika’ya 
uzanan güçlü bir gönül 
köprüsü kurmaya hazır-
lanıyor.

Özellikle Bulgaristan ve 
Avrupa’da yaşayan hayır-
severler, Afrika’daki iftar 
sofralarına katkı sunarak 
Ramazan’ın bereketini 
binlerce insanla paylaşma 
imkânı buluyor. Kurulan 
her sofra iftar, sadece bir 
yemek değil; aynı zaman-
da umut, dua ve kardeşli-
ğin sembolü olarak anlam 
kazanıyor.

Afrika’da Sofra İftar 
Nedir?

Afrika’da sofra iftar orga-
nizasyonu; Ramazan ayı 
boyunca yetimler, yaşlılar, 
kadınlar ve dar gelirli aile-
ler için toplu iftar sofraları 
kurulması anlamına gelir. 
Bu sofralarda sıcak ye-
mek, temel gıda ve temiz 

su eşliğinde Ramazan’ın 
manevi atmosferi yaşatılır.

Afr ika Plat formu’nun 
2026 Ramazan hedefi, 
farklı bölgelerde her gün 
yüzlerce kişilik sofra if-
tar kurarak, iftar vaktinde 
kimsenin yalnız kalmama-
sını sağlamaktır.

A v r u p a  v e 
Bulgaristan’dan Afrika 

Sofralarına Yoğun İlgi
Son yıllarda Bulgaristan 

vatandaşları ve Avrupa’da 
yaşayan Müslüman top-
luluklar, Afrika’daki sofra 
iftar organizasyonlarına 
büyük ilgi göstermektedir. 
Bunun en önemli nedeni; 
bağışların doğrudan ihti-
yaç sahiplerine ulaşması 
ve sürecin şeffaf bir şekil-

de yürütülmesidir.
Avrupa’dan yapılan her 

katkı, Afrika’da kurulan bir 
iftar sofrasına dönüşerek 
yüzlerde tebessüm, gö-
nüllerde dua olmaktadır.

2026 Ramazan’ında 
Sofra İftar Organizas-
yonları

Afrika Platformu, 2026 
Ramazan ayında:

-Yetim ve muhtaç çocuk-
lar için özel sofra iftarları

-Ailelere yönelik toplu 
iftar sofraları

-Kırsal bölgelerde gün-
lük iftar dağıtımları

-Ramazan boyunca sür-
dürülebilir yemek organi-
zasyonları gerçekleştir-
meyi planlamaktadır.

Her sofra, yerel şartlara 
uygun olarak hazırlan-
makta; hijyen, dini hassa-
siyet ve insan onuru esas 
alınmaktadır.

Şeffaflık ve Güven Ön-
celiğimiz

Afrika Platformu tara-
fından kurulan her sofra 
iftar, sahada kayıt altına 
alınmakta; fotoğraf ve 
video ile belgelenmek-
tedir. Böylece Avrupa ve 
Bulgaristan’dan destek 
veren hayırseverler, kat-
kılarının nerede ve nasıl 
değerlendirildiğini açıkça 
görebilmektedir.

Bu yaklaşım, Afr ika 
Platformu’nu güvenilir Af-
rika iftar organizasyonu 
arayanlar için öne çıkaran 
en önemli unsurlardan bi-
ridir.

Bir Sofra İftar, Binlerce 
Dua

Afrika’da iftar vaktinde 
kurulan bir sofra, sade-
ce karın doyurmaz; aynı 
zamanda gönülleri birleş-
tirir. 2026 Ramazan’ında 
Afrika’da kurulacak her 
sofra iftar, Avrupa’dan 
gönderilen bir iyilik niyeti-
nin somut karşılığıdır.

Afr ika Platformu, bu 
Ramazan’da da “bir sof-
rada buluşalım” çağrısıyla 
hayırseverleri iyiliğe davet 
ediyor.

Afrika Sofra İftar Orga-
nizasyonuna Nasıl Katı-
labilirsiniz?

Afrika’da 2026 Ramazan 
sofra iftar organizasyo-
nuna destek olmak iste-
yenler, kişi sayısına göre 
oluşturulan iftar paketle-
riyle katkı sunabiliyor. Or-
ganizasyon; Bulgaristan, 
Almanya, Avusturya ve 
Avrupa’nın birçok ülkesin-
den katılıma açıktır.

İletişim Bilgileri
WhatsApp: +90 536 583 
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Filibe'de “Hoşgörü Kahvesi” Geleneği Cuma Camii'nde Sürdürüldü
1. sayfadan devam
Encümenliği temsilcileri 
tüm misafirlere, katılımla-
rı için teşekkürlerini sun-
dular.

Filibe halkının geçmişte 
yaşanan tatsız olayları 
unutmadan, bunları farklı 
din ve etnik köken men-
supları arasında barışçıl 
ve hoşgörülü bir şekilde 
bir arada yaşamayı güç-
lendiren olumlu bir giri-
şime dönüştürdüğüne 
dikkat çekildi. “Hoşgörü 
Kahvesi”, ders çıkarmanın 
ve kötülüğü iyiliğe dönüş-
türmenin somut bir örneği 
olarak gösterildi.

Başmüftü Hacı, konuş-
masında, “Bugün sizinle 
birlikte olmaktan son de-
rece mutluyum. Hoşgörü 
Kahvesi, artık gelenek ha-
line geldi ve bizleri bir ara-
ya getiren güzel bir vesile 
oldu. Allaha şükür, daha 
büyük bir sıkıntı yaşan-
madı. Ancak 2014 yılın-
da bazı kişiler tarafından 
kışkırtılmış nahoş davra-
nışlar bize önemli bir ders 
verdi. Müslüman, gayri-
müslim, Türk, Bulgar, Ya-
hudi… kim olursa olsun, 
hep beraber kahvemizi 
içeceğiz, birbirimizi seve-
ceğiz ve kucaklayacağız. 
Böyle yaşadığımızda, her 
şeyden önce Allah Teala 
bizden razı olur. Allah razı 
olduktan sonra başka hiç-

bir şeye gerek yoktur.
Önümüzde Ramazan-ı 

Şerif var ve bu ay, iyilikte 
aktif olmak için çok gü-
zel bir vesiledir. İnşallah 
herkes elinden geldiğin-
ce iyilik yapar, birbirimizi 
sevelim ve saygılı olalım. 
Dinimiz barış dinidir. Os-
manlılar döneminde de 
herkesin hakkı korun-
muş, hiç kimsenin hakkı 
çiğnenmemiştir.

Benim de yakın zaman-
da yayınlanan bir çalış-
mam var: İslam’da Hoş-
görü. Bunu burada sizlere 
hediye etmek istiyorum. 
Kitapta hem Hazreti Pey-
gamber döneminde hem 

de Osmanlı döneminde 
insanların, Müslümanlar 
da dahil olmak üzere her-
kesin haklarının tanındığı-
na dikkat çekiliyor. Araş-
tırmalara göre o dönemde 
Bulgaristan’daki cami ve 
kiliselerin yaklaşık %80’i 
yapılmış; bu da herkesin 
hakkına saygı gösterildi-
ğini, hiçbir kimsenin ma-
lına, ırzına veya şanına 
göz dikilmediğini göste-
riyor. İnşallah biz de aynı 
şekilde, hak ve hukuka 
saygılı yaşamaya devam 
edeceğiz.”

T.C. Filibe Başkonsolosu 
Emre Manav ise, “Bizler 
bu tür organizasyonun bir 

parçası olmaktan büyük 
mutluluk duyuyoruz. Sa-
yın Başmüftümüzün de 
değindiği gibi, geçmişte 
yaşanan üzücü olayla-
rı geride bırakmanın ve 
bunları dostluğa dönüş-
türmenin en iyi yolu bir 
araya gelmek, birbirimizi 
sevmek ve saygımızı vur-
gulamaktır. Filibe, hoşgö-
rünün merkezi olmuş bir 
şehirdir. Şehirdeki farklı 
mimari ve tarihi eserlerin 
bir arada bulunması, farklı 
toplulukların birlikte yaşa-
ması bize Filibe’nin temel 
harcının hoşgörü olduğu-
nu gösteriyor. Biz bu harcı 
bugün biraz daha güçlen-

direbildiysek, bundan bü-
yük bir onur duyuyoruz.

Etkinlik, sadece resmi 
görev çerçevesinde değil, 
Filibe’nin bir sakini olarak 
da bir sorumluluk ve öde-
vimizdir. Tarihi eserlerin 
yaşatılması, kültürel iş 
birliği ve restorasyon ça-
lışmalarının sürdürülmesi 
ile hoşgörüyü gelecek ne-
sillere aktarmaya devam 
edeceğiz. Hoşgörüyü 
vurguladığımız bu günün 
Cuma gününe ve Rama-
zan ayının arifesine denk 
gelmesi bizleri ayrıca 
mutlu etti. Emeği geçen 
herkese ve katılan tüm 
misafirlere teşekkür edi-
yoruz. Umuyoruz ki, nice 
etkinliklerde yine aynı 
mesajı birlikte vereceğiz 
ve dünyanın ihtiyaç duy-
duğu hoşgörü mesajını 
Filibe’den yaymayı sürdü-
receğiz.”

Yahudi Cemaatinden 
Svetlozar Kalev konuş-
masında, “Saygıdeğer 
dostlar, ‘dostlar’ diyorum 
çünkü bu masaya her za-
man dostlar toplanmakta-
dır. Bu etkinliklerin hemen 
hemen her birinde ben de 
yer aldım ve her zaman 
söz aldım.

Bundan 500 yıl önce, 
İspanya’dan kovulan Ya-
hudilere Bulgaristan top-
rakları, özellikle Filibe, 
kucak açtı ve onlara bura-

da yer verdi. O dönemde 
Filibe’deki Yahudi nüfusu 
yaklaşık 50 bin kişiydi. 
Bu insanlar, burada çeşit-
li etnik gruplar tarafından 
karşılanmış ve hoşgörü 
içinde yaşamışlardır.

Burada, İkinci Dünya Sa-
vaşı sırasında Bulgaristan 
tarafından Yahudilerin 
kurtarılmasını da hatırlat-
mak isterim. Tüm 50 bin 
Yahudi, ölüm kamplarına 
gönderilmekten kurtulmuş 
ve yaşamlarını burada 
sürdürebilmişlerdir.

Anlattıklarım, farklı et-
nik grupların bir arada 
kardeşçe yıllarca yaşa-
dıklarının ve yaşamaya 
devam edeceklerinin bir 
göstergesidir.

Umarım Filibe, hoşgö-
rünün şekli olarak, çeşitli 
insanlarıyla uzun yıllar 
boyunca barış içinde ya-
şamaya devam eder. İn-
şallah hep birlikte güzel 
vesilelerle bir araya ge-
liriz; kötü olaylarla değil. 
Teşekkür ederim.” diye 
ifade etti.

Söz konusu girişimin, 
2014 yılında Muradiye 
(Cuma) Camii’ne yönelik 
vandal saldırıların ardın-
dan başlatıldığı hatırla-
tıldı. Etkinliğin zamanla 
saldırganlığa karşı veri-
len bir yanıt ve hoşgörü-
nün simgesi haline geldiği 
belirtildi.

              Kırcaali Haber
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Unutulan Hafıza: Bulgaristan'ın Ders 
Kitapları ve Görmezden Gelinen Acı

Bulgaristan’ın yakın tari-
hindeki en ağır insan hak-
ları ihlallerinden biri olan 
asimilasyon politikaları, 
uzun yıllar boyunca ders 
kitaplarında neredeyse 
hiç yer bulamadı. Türk ve 
Müslüman nüfusa yönelik 
zorla isim değiştirme, dini 
yasaklar, kültürel baskı-
lar ve 1989’daki zorunlu 
kitlesel göç, komünist re-
jimin en karanlık uygula-
malarından biri olmasına 
rağmen eğitim sistemi bu 
gerçekle yüzleşmekte geç 
kaldı.

Bugün sorulması gere-
ken soru şu: Bir toplum, 
kendi tarihindeki en büyük 
yaralardan birini çocukla-
rına neden anlatmaz?

Son yıllarda müfredat-
ta yapılan değişiklikler 
umut vericiydi. Nihayet 
komünist dönemle ilgili 
bölümlere bu acı dönem 
eklendi. Ancak iş ders 
kitaplarına gelince tablo 
hala bulanık.

Bazı kitaplarda devletin 
baskı aygıtlarının nasıl 
çalıştığı, ayaklanmaların 
nasıl bastırıldığı, propa-
ganda makinesinin nasıl 
işlediği anlatılıyor. Bazıla-
rında ise sadece “isimler 
değiştirildi” denilip geçili-
yor.

Oysa mesele sadece 
“isim” değildi. Bu bir kim-
lik silme girişimiydi. Bir 
insanın kimliğini, dilini, 
inancını elinden almak, 
onu görünmez kılmaktır. 

Ve bu süreçte nice insan 
öldü, nice aile dağıldı, 
nice çocuk travmalarla 
büyüdü.

Bazı ders kitapları ulus-
lararası tepkilerden, par-
lamento deklarasyonla-
rından bahsederek daha 
geniş bir çerçeve sunuyor. 
Bazıları ise mağdur sayı-
larından, kamplara gön-
derilenlerden, hafızanın 
sembollerinden bahsedi-
liyor. Mesela bir kitapta 
Türkyan Çeşme’nin fotoğ-
rafının bulunması küçük 
bir detay gibi görünür ama 
aslında büyük bir sembol-
dür: Bir çocuğun ölümü, 
bir toplumun hafızasında 

yıllarca kapanmayan bir 
yara olarak duruyor.

Bazı kitaplarda “Yeniden 
Doğuş Süreci” ve “Büyük 
Göç”ten bahsediliyor, an-
cak çoğunlukla kısa ve 
sınırlı metinlerle. Derin-
likten uzak bu anlatımlar, 
öğrencinin konuyu ancak 
yüzeysel biçimde anlama-
sına olanak tanıyor.

Asıl gerçek sınıfta saklı: 
Öğretmen anlatırsa var, 
anlatmazsa yok.

Ders kitapları ne kadar 
değişirse değişsin, bu ko-
nunun sınıfa girip girme-
yeceği öğretmene bağlı. 
Bazı öğretmenlerin konu-
yu özenle işliyor. Tanıklık-

lar okutuyorlar, belgeler 
gösteriyorlar, öğrencilerle 
konuşuyorlar.

Ama bazıları da var ki, 
aynı konuyu üç dakikada 
bitiriyor. Çünkü zor, çünkü 
rahatsız edici, çünkü ko-
nuşması bile insanın içini 
burkuyor.

Ama tarih denen şey ba-
zen tam da böyle rahatsız 
edici olmalı. Bir toplumun 
büyümesi, ancak geçmi-
şindeki karanlıkla yüzleş-
mesiyle mümkün olur.

Belki de Bulgaristan hala 
geçmişiyle tam olarak 
yüzleşmeye hazır değil.

Belki de bazıları bu ko-
nuda konuşulmasını iste-

miyor.
Belki de “geçmişi kur-

calamamak en iyisi” diye 
düşünenler hala çok.

Ama şu kesin: Hafıza er-
telenebilir ama yok olmaz.

Türk ve Müslüman top-
luluğun yaşadığı travma-
lar, bugün hala ailelerin 
anlatılarında, mezar taş-
larında, türkülere sinmiş 
acılarda yaşıyor. Ders 
kitapları ise bu hafızanın 
ancak küçük bir kısmını 
yansıtıyor.

Bugünün ders kitapları 
geçmişe göre daha fazla 
bilgi içerse de anlatımla-
rın niteliği hala yayınevine 
ve öğretmene göre değiş-
mektedir. Komünist reji-
min Türk ve Müslüman-
lara uyguladığı zorla isim 
değiştirme, baskı, kültürel 
yasaklar ve zorunlu göç 
politikaları Bulgaristan’ın 
demokratik gelişimi açı-
sından mutlaka açık, ta-

rafsız ve detaylı biçimde 
ele alınmalıdır.

Eğitim, toplumsal barışın 
belki de en güçlü aracıdır. 
Bir çocuğa doğru bir tarih 
anlatırsanız, büyüdüğün-
de adalet duygusu da 
doğru gelişir. Yanlış ya da 
eksik anlatırsanız, önyar-
gılar yerleşir.

Bugün Bulgaristan’da 
yaşayan Türkler in ve 
Müslümanların tar ihi -
nin parçalı ya da eksik 
şekilde ders kitaplarına 
girmesi, bir ülkenin hafı-
zasında hala çözüleme-
miş düğümler olduğunu 
gösteriyor.

Bir toplum, geçmişinin 
acılarıyla yüzleşmeden 
geleceğe güvenle baka-
maz.

Şuan da yapılması ge-
reken tam olarak budur: 
Acıyla yüzleşmek, sessiz-
liği kırmak ve hafızayı hak 
ettiği yere koymak.

Sebahat NECİB

Mestanlı Belediyesi, Nanovitsa Köyünü 
Yenileme Projesi İçin Başvuruda Bulunuyor

Momçilgrad /Mestan-
lı/ Belediyesi, Nanovitsa 
(AliBey Konağı) köyün-
deki belediye binası ve 
köy merkezinin kapsamlı 
bir şekilde yenilenmesi 
için proje başvurusu ya-
pacak. Belediye Meclisi, 
yaptığı toplantıda bele-
diye yönetimine, “Güzel 
Bulgaristan” Projesi 2026 
çağrısı kapsamında “Yer-
leşim Yerlerinde Kamusal 
Alanların İyileştirilmesi” 
tedbiri için proje hazırla-
ma yetkisi verdi.

Proje, Nanovitsa kö-
yünün merkezi kamusal 
alanının tamamen yeni-
lenmesini öngörüyor. Pro-
jenin ana odağı, belediye 
binasının tadilatı ve enerji 
verimliliği çalışmaları ola-
cak. Proje tamamlandı-
ğında enerji giderlerinde 
azalma ve hem çalışanlar 
hem de köy sakinleri için 
daha iyi hizmet koşulları 
sağlanması hedefleniyor.

Projenin ikinci kısmı, be-

lediye binasının çevresin-
deki yaklaşık 3,5 dönüm-
lük alanın düzenlenmesini 
kapsıyor. Bu alanda ze-
min yenilemeleri, dinlen-
me ve çocuk oyun alanları 
oluşturulması, yeşillendir-
me, enerji verimli yeni ay-
dınlatma ve erişilebilirlik 
iyileştirmeleri planlanıyor. 
Proje, yerel karakteristik 
unsurları koruyacak ve 

bölgede bulunan kültürel 
ve tarihi değerleri tanıt-
mak için bilgilendirme 
panoları yerleştirecek. 
Bunlar arasında Doğu 
Rodoplar’daki en eski ya-
pılardan biri olan AliBey 
Konağı da yer alıyor.

Momçilgrad Belediye 
Başkanı İlknur Kazım, 
“ Umar ım f inansman 
sağlayabiliriz. Amacımız 

sadece Nanovitsa’daki 
belediye binasının altya-
pısını iyileştirmek değil, 
köydeki kamusal alanları 
daha hoş ve yaşanabilir 
hale getirmek. Bu, küçük 
yerleşim yerlerine yapılan 
yatırımlar ve tüm beledi-
yemizde yaşam kalitesini 
artırma politikamızın bir 
parçasıdır” dedi.

              Kırcaali Haber

Kubrat Belediye Başkanı 
Alkin Nebi Görevden Alındı

Bulgaristan’ın Razgrad iline bağlı Kubrat 
Belediyesi’nde önemli bir yönetim değişikliği 
yaşandı. Belediye Meclisi, 28.01.2026 tarihin-
deki yaptığı oturumunda oy birliğiyle Mirоslav 
Yordanov’u geçici belediye başkanı olarak atadı. 
Yordanov, belediyede başkan yardımcılığı görevini 
yürütüyordu.

Bu kararın alınmasının nedeni, belediyenin se-
çilmiş başkanı Alkin Nebi’nin çıkar çatışması ge-
rekçesiyle görevden alınması oldu. Söz konusu 
süreç yaklaşık iki yıl sürdü ve Bulgaristan’daki Yol-
suzlukla Mücadele Komisyonu, Yüksek İdare Mah-
kemesi ve Belediye Seçim Komisyonu tarafından 

aşamalı olarak ele alındı. Nihai kararın ardından 
Alkin Nebi’nin görevine son verildi.

Görevden alma sürecinin tamamlanmasıyla bir-
likte, belediyede idari boşluk oluşmaması adına 
Belediye Meclisi hızlı bir şekilde harekete geçti ve 
Mirоslav Yordanov’un geçici olarak görevi üstlen-
mesine karar verdi.

Kubrat Belediyesi’nde önümüzdeki dönemde 
yerel seçimlerin yapılması bekleniyor. Bu sü-
reçte Mirоslav Yordanov’un, belediyenin günlük 
işleyişini sürdürmesi ve idari istikrarı sağlaması 
hedefleniyor. Yerel seçimlerin tarihi ve adaylarla 
ilgili detayların önümüzdeki günlerde netleşmesi 
bekleniyor.

Gelişme, Kubrat’ta hem siyasi hem de kamuo-
yunda yakından takip ediliyor.
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Ardino Belediye Meclisi, 2023-2027 Yönetim 
Programı’nın Yıllık Uygulama Raporunu Onayladı

Ardino /Eğridere/ Be-
lediye Meclisi, 31 Ocak 
tarihine kadar Ardino 
Belediyesi’nin 2023-2027 
dönemini kapsayan Yö-
netim Programı’nın yıllık 
uygulama raporunu ka-
bul etti. Rapor, Belediye 
Başkanı Müh. İzzet Şa-
ban tarafından sunuldu 
ve 2026 yılının ilk olağan 
meclis oturumunda ele 
alındı. Toplantının günde-
minde toplam 28 madde 
yer aldı.
Sunulan raporda Bele-

diye Başkanı Müh. İzzet 
Şaban, ekibiyle birlikte 
belediye yönetiminde ni-
telikli bir değişim sağla-
mak amacıyla kararlılıkla 
çalıştıklarını vurguladı. 
Açıklık, yasallık, etkin-
lik ve şeffaflık ilkelerine 
bağlı kalındığını belirten 
Şaban, aktif vatandaş 
diyaloğu, sürdürülebilir 
kalkınma, belediye varlık-
larının etkin yönetimi ile 
altyapı ve mekansal geli-
şim için uygun koşulların 
oluşturulmasının önce-
likler arasında olduğunu 
ifade etti.
Başkan Şaban, “Viz-

y o n u m u z ,  A r d i n o 
Belediyesi’nin iyi orga-
nize olmuş, kendi ken-
dini yöneten, sürdürü-
lebilir sosyo-ekonomik 
ve altyapısal gelişme 
imkânlarına sahip, ya-
şam çevresi iyileştirilmiş 
ve doğası korunmuş - 

yaşamak, iş yapmak ve 
turizm için cazip bir yer 
olmasıdır” dedi. Ayrıca 
belediye yönetiminin 
istikrarlı çalışmalarının 
somut sonuçlar verdiğini 
belirtti.
Mayıs 2025’te Ardino 

Belediyesi, Çalışma ve 
Sosyal Politika Bakanlığı 
tarafından kadın-erkek 
eşitliğinin teşvik edilme-
sine yönelik ulusal ödüle 
ikinci kez layık görüldü. 
Bu ödül, toplumsal cin-
siyet eşitliğine aktif katkı 
sağlayan kurumlara veri-
liyor. Başkan Şaban ayrı-
ca, Ardino Belediyesi’nin 
Avrupa Konseyi tarafın-
dan 2024-2025 döne-
mini kapsayan Yedinci 

Prosedür kapsamında 
“Yerel Düzeyde İnovas-
yon ve İyi Yönetişim Av-
rupa Etiketi”ni aldığını ve 
ülkedeki 17 ödüllü beledi-
ye arasında ikinci kez yer 
aldığını açıkladı.
Belediye Meclis Üye-

si Sıbi Uzunov, Başkan 
İzzet Şaban’ın sunduğu 
rapora ilişkin söz alarak 
bilgilerin kapsamlı ve ta-
mamen objektif olduğu-
nu belirtti. “Başkan İzzet 
Şaban’ı ve ekibini tebrik 
ediyorum” dedi.
Meclis Üyesi Aziz Mu-

rad ise raporun belediye 
idaresindeki tüm birimle-
rin faaliyetlerini kapsadı-
ğını vurguladı. Yerel ge-
lirlerin tahsilatındaki he-

deflerin aşılmasına dikkat 
çeken Murad, özellikle su 
şebekesinin yenilenmesi 
ve yeni su kaynaklarının 
bulunmasına yönelik id-
dialı sermaye yatırımı 
programını öne çıkardı.
Belediye Meclisi ayrı-

ca, Ardino Belediyesi’nin 
2021-2027 Entegre Kal-
kınma Planı’nın 2025 yılı 
uygulamasına ilişkin yıllık 
izleme raporunu onayla-
dı. Ardino Belediyesi ile 
Kırcaali Bölge İtfaiye ve 
Sivil Savunma Müdürlü-
ğü arasında, “İnsan Kay-
naklarının Geliştirilmesi” 
Operasyonel Programı 
2021–2027 kapsamında 
“Afet, yangın ve olağa-
nüstü durumlara hazırlı-

ğın artırılması” prosedürü 
için ortaklık kurulmasına 
da onay verildi.
Meclis üyeleri, Ardino’da 

“Yunak” Spor Salonu ya-
kınındaki belediye mülki-
yetinde bulunan arazide 
derin hidrojeolojik araş-
tırma ve işletme sondajı 
yapılmasını kabul etti. 
Bunun yanı sıra, “Güzel 
Bulgaristan” Projesi kap-
samında Borovitsa /Çam-
dere/ köyü merkezinin 
düzenlenmesine yönelik 
proje teklifi desteklendi. 
Proje bütçesinin %56’sını 
oluşturan 83.371 avroluk 
eş finansmanın belediye 
bütçesinden karşılanma-
sı kararlaştırıldı.
Toplantıda ayrıca 2026 

yılı Beden Eğitimi ve Spor 

Gelişim Programı ve Tak-
vimi, 2026 Yılı Belediye 
Gençlik Planı, Çocuk ve 
Gençlerin Suça Yönelik 
Davranışlarıyla Mücade-
le Yerel Komisyonu’nun 
faaliyet raporu ile Ardi-
no Hastanesi’nin 2025 
yılı finansal yönetim ve 
kontrol sistemleri raporu 
kabul edildi.
Belediye Meclisi, bele-

diye mülkiyetinin edinil-
mesi, yönetimi ve tasar-
rufuna ilişkin kararları 
da oylayarak; belediye-
ye ait taşınmazların sa-
tışı ve Belediye Arazi 
Fonu’ndan tarım arazile-
rinin kiraya verilmesine 
yönelik raporları onayla-
dı.
            Güner ŞÜKRÜ

Bulgaristan, Türkiye ve bölgenin en büyük 
turizm fuarlarından birinde tanıtıldı

Bulgaristan Turizm Ba-
kanlığı, 5-7 Şubat tarihle-
ri arasında İstanbul Expo 
Center’da düzenlenen 
29. Doğu Akdeniz Ulusla-
rarası Turizm ve Seyahat 
Fuarı EMITT 2026 kapsa-
mında Bulgaristan’ın katı-
lımını ve tanıtımını organi-
ze etti. EMITT, Avrupa ve 
Doğu Akdeniz bölgesinin 
önde gelen turizm fuarla-
rından biri olarak her yıl 
binlerce turizm profesyo-
nelini bir araya getiriyor.

Fuarda üç gün boyunca 
Bulgaristan’ın ulusal stan-
dında; kış ve yaz turizmi, 
kültürel miras, SPA ve 
wellness turizmi, balne-
oloji ile diğer özel turizm 
ürünlerinin geniş bir yel-
pazesi tanıtılıyor. Bulga-
ristan standı, geleneksel 
olarak Türk ziyaretçiler 
ve turizm profesyonelle-
ri tarafından yoğun ilgi 
görüyor. Bu ilgi, iki ülke 

arasındaki iş birliklerinin 
güçlenmesine, turist akı-
şının artmasına ve Bulgar 
turizm destinasyonlarının 
bilinirliğinin yükselmesine 
katkı sağlıyor.

Bulgaristan’ın EMITT 
2026’ya katılımı, ülkenin 
Türkiye gibi kilit ulusla-
rarası pazarlarda dört 
mevsim turizm destinas-

yonu olarak konumlan-
dırılmasını hedefleyen 
uzun vadeli stratejisinin 
bir parçası olarak öne çı-
kıyor. Türkiye, son yıllar-
da Bulgaristan’a yönelik 
turist sayısında istikrarlı 
bir artış gösteren stratejik 
öneme sahip pazarlardan 
biri konumunda bulunu-
yor. Bulgaristan Ulusal İs-

tatistik Enstitüsü 
(NSI) verilerine 
göre, Ocak-Ka-
sım 2025 döne-
minde Bulgaris-
tan’daki konakla-
ma tesislerinde 
252 binden fazla 
Türk turist kaydı 
yapılmış olup, bu 
rakam 2024 yılı-
nın aynı dönemi-
ne kıyasla %64,2 
ar tış anlamına 
geliyor.

Bu yılki EMITT 
Fuarı’nda Bul -
garistan, turizm 

sektöründen 16 temsilci 
ile yer alıyor. Önde gelen 
tur operatörleri, otelciler 
ve belediyelere bağlı tu-
rizm kuruluşları; ürün ve 
hizmetlerini potansiyel iş 
ortakları, medya temsilci-
leri ve ziyaretçilere tanıt-
ma fırsatı buluyor.

            Kırcaali Haber

Avrupa’da Asgari Ücret 
Farkları: Bulgaristan 620 

Avro ile en alt sırada
Avrupa Birliği (AB) ülkelerinde asgari ücret fark-

lılıkları güncel verilerle ortaya çıktı. Euronews’in, 
Avrupa İstatistik Ofisi (Eurostat) verilerine daya-
nan analizine göre, AB’de yaklaşık 12,8 milyon 
işçi, asgari ücret veya daha düşük bir gelirle ça-
lışıyor.

Buna göre, Bulgaristan’da asgari ücret 620 Avro 
olarak belirlendi ve AB’de en düşük asgari ücrete 
sahip ülke konumunda bulunuyor. Bulgaristan’ı 
Letonya (780 Avro), Romanya (795 Avro), Maca-
ristan (838 Avro), Estonya (886 Avro), Slovakya 
(915 Avro), Çekya (924 Avro) ve Malta (994 Avro) 
izliyor.

Asgari ücretin 1.000–1.500 Avro arasında ol-
duğu ülkeler ise şunlar: Yunanistan (1.027 Avro), 

Hırvatistan (1.050 Avro), Portekiz (1.073 Avro), 
Kıbrıs (1.088 Avro), Polonya (1.139 Avro), Litvan-
ya (1.153 Avro), Slovenya (1.278 Avro) ve İspanya 
(1.381 Avro).

AB’de asgari ücretin 1.500 Avro’nun üzerinde 
olduğu ülkeler ise genellikle Batı Avrupa’da yer 
alıyor. Bu ülkeler ve ücretleri şöyle: Fransa (1.823 
Avro), Belçika (2.112 Avro), Hollanda (2.295 Avro), 
Almanya (2.343 Avro), İrlanda (2.391 Avro) ve 
Lüksemburg (2.704 Avro).

Euronews’in analizine göre, bu veriler AB ülkele-
ri arasındaki ekonomik farkları bir kez daha gözler 
önüne sererken, asgari ücret politikalarının birlik 
genelinde tartışılmasını gündeme taşıyor.
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Ardino, bir kez daha maneviyatın ve 
edebiyatın merkezi olduğunu kanıtladı

Ardino /Eğridere/ Be-
lediyesi toplantı salo-
nunda, son iki yıl içinde 
Ardino Belediyesi ve 
bölgeden yazarlar tara-
fından yayımlanan yeni 
kitapların tanıtıldığı an-
lamlı bir kültürel etkinlik 
düzenlendi.
Etkinlik, geniş bir kamu-

oyu ilgisiyle gerçekleşti 
ve edebiyat severleri, 
kültür insanlarını, kentin 
sakinlerini ve misafirleri-
ni bir araya getirdi. Res-
mi konuklar arasında 
Ardino Belediye Başkanı 
Müh. İzzet Şaban, Bele-
diye Meclis Başkanı Sez-
gin Bayram ve Belediye 
Başkan Yardımcısı Nec-
mi Mümünhocov yer aldı.
Edebiyat buluşmasının 

açılışını Belediye Başka-
nı Müh. İzzet Şaban yap-
tı. Konuşmasında manevi 
değerlerin önemine ve 
kitabın kuşaklar arasın-
da bir köprü olma rolüne 
vurgu yaptı.
“Belediyemizden ve 

bölgemizden şairlerin 
eserlerini, aynı zaman-
da şiir yolculuğuna yeni 
adım atan yazarları tanıt-
maktan onur ve mutluluk 
duyuyoruz” diyen İzzet 
Şaban, belediye yöneti-
minin bölgenin kültürel 
kimliğini korumaya ve 

geliştirmeye yönelik gi-
rişimleri desteklemeye 
devam edeceğini belirtti.
Ardino’dan Azis Mu-

rad, Padina’dan Ali -
n a  S e m e r d j i e v a , 
Kırcaali’den Elza Voy-
nova, Madan’dan Svet-
la Uzunova-Sandova 
ve Haskovo’dan El i 
Videva’nın edebi üretim-
leri ve en yeni kitapları, 
Doç. Dr. Petır Hacinakov 
tarafından tanıtıldı. Ha-
cinakov, yazarların çağ-
daş Bulgar edebiyatına 
katkılarını derinlikli ve 
ilham verici bir değerlen-

dirmeyle ele aldı.
Etkinlik sırasında ya-

zarlar en yeni eserlerini 
okurla buluşturdu:
Alina Semercieva’nın 

“Obiç” (Sevgi), “Veçe 
sım golyama” (Artık bü-
yüküm) ve “Dıga ot obiç”( 
Sevgi gökkuşağı);
Elza Voynova’nın “V 

moite oçi” (Benim gözle-
rimde);
Eli Videva’nın “Za nya-

kolko jivota” (Birkaç ömür 
boyunca) ve “Veçnost 
kolkoto troha” (Bir zerre-
ye sığan sonsuzluk);
Azis Murad’ın “Rodops-

ka saga” (Rodoplar Des-
tanı); Svetla Uzunova-
Sandova’nın “Na utruto 
da sım sestra” (Sabahın 
kız kardeşi olayım) adlı 
kitapları tanıtıldı.
Yazarlar ilham kaynak-

larını paylaştı ve edebi-
yatın günümüz toplumun-
daki yeri ile sözün gücü 
üzerine okurlarla samimi 
bir sohbet gerçekleştirdi. 
Buluşma, duygu yüklü 
anlar, içten diyaloglar ve 
edebi yaratıya duyulan 
saygı atmosferinde geçti.
E t k i n l i k ,  A v r u p a 

Birliği’nin İyileşme ve 

Dayanıklılık Mekanizma-
sı kapsamında finanse 
edilen “Rodoplar’ın kal-
binde geçmiş ve bugün 
- Ardino’nun kültürel 
köprüleri” adlı proje çer-
çevesinde düzenlendi ve 
Ardino Belediyesi’nin kül-
tür takviminde yer aldı.
Girişimin temel amacı, 

bölgedeki çağdaş edebi 
üretimi tanıtmak, aktif bir 
kültürel diyalog ortamı 
oluşturmak ve yazar-
larla okurları doğrudan 

buluşturmaktı. Samimi 
ve sıcak bir atmosferde 
gerçekleşen etkinlik, ki-
taplar, yaratıcı ilham ve 
edebiyatın toplumsal rolü 
üzerine zengin sohbetle-
re sahne oldu.
Bu buluşma, Ardino’nun 

Rodoplar’daki önemli bir 
kültür merkezi konumu-
nu bir kez daha pekişti-
rirken, belediyede kitaba 
ve canlı söze olan ilginin 
istikrarlı biçimde arttığını 
da gözler önüne serdi.

Karmod Bulgaristan'da çelik konstrüksiyon 
konut projesi hayata geçiriyor

Karmod, Bulgaristan'da-
ki dördüncü çelik kons-
trüksiyon konut projesine 
Burgaz şehrinde başladı.

Açıklamada görüşlerine 
yer verilen Karmod Pre-
fabrik Genel Müdürü Uğur 
Kadir, Bulgaristan'daki 
dördüncü projeleri kapsa-
mında Burgaz'da, iki katlı 
143 metrekarelik 6 çelik 
konstrüksiyon konutun 
kurulumunun tamamla-
nacağını kaydetti.

Kadir, çelik evlerin işçi-
likleri azaltan yapısıyla 
Avrupa ülkelerinde ilgi 
gördüğünü vurgulayarak, 
çelik konstrüksiyon mo-
delinin yapı güvenliği ve 
yalıtım uygulamalarına 
uyumuyla öne çıktığını 
belirtti.

Çelik taşıyıcı sistemin 
konut genelinde az yer 
kaplamasının daha ferah 
mekanlar oluşturulmasına 
imkan tanıdığını aktaran 
Kadir, "Yeni teknolojilerle 
üretimin modele kazandır-
dığı işçilikleri azaltan sis-
temiyle çelik konutlarımız 

Avrupa ülkelerinde ayrı bir 
ilgi görüyor. Üretim tama-
men fabrika tesislerimiz-
de gerçekleştirildiğinden 
saha inşa süreçleri önemli 
ölçüde hızlanıyor. İşçilik-
ler azalıyor." ifadelerini 
kullandı.

Kadir, çelik konstrüksi-
yon konutlarla Avrupa'da 
ilk etapta hedeflenen ül-
kelere ulaştıklarını vurgu-

layarak, projelerin Avrupa 
ülkelerinin standart konut 
uygulamalarına göre ha-
zırlandığını, ülkelere özgü 
talepler için sistemin es-
nekliğinden yararlanıldığı-
nı belirtti.

Bugüne kadar Almanya, 
Fransa, İngiltere, İspanya 
ve Portekiz'in de araların-
da bulunduğu 12 Avrupa 
ülkesinde konut projeleri 

gerçekleştirdikleri bilgisi-
ni paylaşan Kadir, "Bul-
garistan ve Fransa'daki 
yeni projelerimizin ku-
rulumları devam ediyor. 
İlk etapta hedeflediğimiz 
ülkelerde konut projeleri-
mizi tamamladık. Gelinen 
aşamada Avrupa'da yeni 
ülkelere ulaşma hedefin-
deyiz." değerlendirmele-
rinde bulundu.

Momçilgrad’da atık 
yönetiminde modern 

dönüşüm
Momçilgrad /Mestanlı/ Belediyesi, Interreg Yu-

nanistan-Bulgaristan 2021-2027 Programı kapsa-
mında çevre odaklı yeni bir projeyi uygulamaya 
koyuyor. Proje çerçevesinde, atık yönetiminin 
daha verimli hale getirilmesi ve kirlenmiş alanla-
rın temizlenmesi için modern ekipman ve teknik 
araçlara yatırım yapılacak.

Proje kapsamında; çok amaçlı damperli kamyon, 
elektrikli damperli araç, denetimler için yüksek 
arazi kabiliyetine sahip araç, ek ekipmanlı kom-
bine kazıcı-yükleyici ile hanelerden çıkan hacimli 
ve yeniden kullanılabilir eşyaların toplanması için 
özel konteynerler satın alınması planlanıyor.

“Ürünler ve Gezegen için İkinci Şans” adlı proje; 
Kuzey Evros Kırsal Alan Araştırma ve Geliştirme 
Şirketi ile Yunanistan’daki Didimoticho ve Halkido-

na belediyeleri ortaklığında yürütülüyor. Projenin 
temel amacı, döngüsel ekonomi ilkeleri-yeniden 
kullanım, onarım ve geri dönüşüm-doğrultusunda 
atık miktarını azaltmak ve kaçak çöplükleri sınır-
landırmak.

Planlanan faaliyetler arasında, kaçak çöplük-
lerin tespiti ve haritalandırılması için web tabanlı 
bir aracın geliştirilmesi de yer alıyor. Bu sistem, 
denetimi kolaylaştırarak çevre kirliliğine daha hız-
lı müdahaleyi mümkün kılacak. Ayrıca, ürünlerin 
yaşam döngüsünü uzatmaya yönelik bir metodo-
loji geliştirmek için ortak sınır ötesi bir araştırma 
yapılacak.

Proje kapsamında, onarımı, yeniden kullanımı ve 
çevreye duyarlı davranışları teşvik etmeyi amaç-
layan üç tematik kampanya düzenlenecek. Bunun 
yanı sıra, vatandaşlar ve işletmelere yönelik eğitim 
ve bilgilendirme etkinlikleri ile döngüsel ekonomi 
prensiplerinin yaygınlaştırılması ve izinsiz atık dö-
kümünün azaltılması hedefleniyor.
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Kocaelililer, Milli Direniş Günü’nde Batı Trakya İçin Bir Araya Geldi
Kocaeli Büyükşehir 

Belediyesi’nin düzenle-
diği 29 Ocak Milli Dire-
niş Günü programında 
Kocaelililer, ellerinde 
Türk bayrakları ile kent 
merkezinde yürüdü. 
Programda konuşan 
Başkan Büyükakın, “Batı 
Trakya’daki kimlik davası 
bizim öz vatandaki var-
lık davamız ile aynıdır” 
diyerek, milli kimliği asla 
unutmayacaklarını vur-
guladı.
Onurlu Mücadeleye 

Büyük Destek
Kocaeli Büyükşehir Be-

lediyesi, 1988-1990 yıl-
ları arasında Batı Trak-
ya’daki olaylar nedeniy-
le büyük acılar yaşayan 
Türklerin o dönemki acı-
larını unutturmamak için 
her yıl Milli Direniş Günü 
programı düzenliyor. 29 
Ocak Milli Direniş Günü 
programının 38.'si bu yıl 
da Antikkapı'da başladı. 
Batı Trakya Türkleri İzmit 
Şubesi ile birlikte ger-
çekleştirilen programda, 
Batı Trakya Türkleri’nin 
yaşadığı zorluklara kar-
şı verilen kültürel miras 
ve kimliği koruma müca-
delesi bir kez daha tüm 
dünyaya gösterildi.
Batı Trakya'dan Konuk-

lar

29 Ocak Milli Direniş 
Günü programına Ko-
caeli Valisi İlhami Ak-
taş, Kocaeli Büyükşehir 
Belediye Başkanı Tahir 
Büyükakın, Batı Trakya 
Türk Azınlığı Danışma 
Kurulu Başkanı ve İs-
keçe Seçilmiş Müftüsü 
Mustafa Trampa, Yurt-
dışı Türkler ve Akraba 
Topluluklar Kültürel ve 
Sosyal İşler Daire Baş-
kanı Zülgaip Akkuş, AK 
Parti İzmit İlçe Başkanı 
Halil Güngör Dokuzlar, 
MHP İzmit İlçe Başkanı 

İlker Kazan, BBP İl Baş-
kanı Metehan Küpçü, 
DSP İl Başkanı Halim 
Dedeoğlu, TİKA Başkan 
Yardımcısı Yahya Coş-
kun, Başiskele Belediye 
Başkanı Yasin Özlü, Batı 
Trakya Türkleri Dayanış-
ma Derneği Genel Baş-
kanı Hasan Küçük, İzmit 
Şube Başkanı Yüksel 
Öztürk, İskeçe Azınlık 
Ortaokulu ve Lisesi En-
cümen Heyeti Başkanı 
Ozan Ahmetoğlu, Batı 
Trakya derneklerinin 
temsilcileri, sivil toplum 

kuruluşlarının yöneti-
cileri, oda başkanları, 
muhtarlar ve çok sayıda 
vatandaş katıldı.
Büyükakın: “Mil l i 

Kimliğimiz Varsa Biz 
De Varız”
Batı Trakya Türkleri’nin 

mücadelesi için ömrünü 
adayan Dr. Sadık Ah-
met ve hayatını kaybe-
denleri rahmetle yad 
ederek sözlerine başla-
yan Başkan Büyükakın, 
bölgede yaşananların 
anlaşılabilmesi için ko-
nuya milli kimlik üzerin-

den bakılmasını istedi. 
Büyükakın, “En önemli 
konu, milli kimlik mese-
lesi. Aslında kimlik hafı-
zadır. Kimlik kaybı, hafı-
zanın yitimidir. Hafızası 
olmayan bir insan neyse, 
milli kimliği olmayan in-
san da odur. Milli kimlik 
yok edildiğinde varlığınız 
yok edilmiş demektir. 
Siz orada olamadığı-
nız gün biz de burada 
yokuz demektir. Neden 
biliyor musunuz? Ora-
da Türk kalmadığı gün, 
kimlik kalmamıştır. Ora-
da kimlik kalmadığı gün 
de burada hassasiyet 
duyarlılık kalmamış de-
mektir. Burası da bitmiş-
tir. Milletlerin yok oluşu, 
kimliklerin yok oluşu ile 
başlar. Bütün yıkımların 
özünde bu vardır. Kim-
lik, ortak değerler yok 
olduktan sonra gerisi hi-
kayedir. Onun için Batı 
Trakya’daki milli kimlik 
davası bizim öz vatan-
daki varlık davamız ile 
aynıdır. Bizler bu şuurla 
bakıyoruz” ifadesini kul-
landı.
Batı Trakya’ya Ekono-

mik Destek Çağrısı
Türkiye Cumhuriyeti 

olarak Batı Trakya’da fa-
aliyetler yapmaya devam 
edeceklerini belir ten 
Başkan Büyükakın söz-
lerini şöyle tamamladı: 
“Tek amacımız, milli kim-
liğimizi muhafaza etmek. 
Kimsenin kimliği ile der-
dimiz yok. Bu Ramazan 
ayında, Batı Trakya’daki 
10 yerde iftar programı 
düzenleyeceğiz. Eğer ta-
lep olursa, bu sayıyı 30’a 
çıkarabiliriz. Bunun yanı 
sıra Kocaeli Büyükşehir 
Belediyesi olarak, böl-
gede tarımsal faaliyet-
lere destek vereceğiz. 
Çünkü ekonomik olarak 
tutunamazsanız, ayak-
ta kalamazsınız, varlık 
mücadelenizi devam et-
tiremezsiniz. O yüzden 
buradaki kardeşlerimiz-
den şunu rica ediyorum: 
O bölgelerde ticaret ya-
pın, oradaki kardeşleri-
mizle ortaklıklar kurun. 
Ekonomik açıdan güçlü 
olursak, kimlik mücade-
lemiz de o derece güçlü 
olacaktır.”
“29 Ocak Sadece Bir 

Tarih Değildir”
29 Ocak Milli Direniş 

Günü’nü canı gönülden 
kutlayan Vali İlhami Ak-
taş, “Biz büyük bir mil-
letin fertleriyiz. Gönül 
coğrafyamızda bacalar 
tüttüğü müddetçe, biz bir 
millet olarak ayakta kal-
maya devam edeceğiz” 
dedi. Dernek başkan-
larından Yüksel Öztürk 

programa katılan herke-
se teşekkür ederek, 29 
Ocak’ın önemine dikkat 
çekti. Hasan Öztürk de 
Batı Trakya Türkleri’nin 
kimliğinin inkar edilmek 
istendiğini vurguladı. 
Salondaki bu güzel tab-
lonun yaşaması için soy-
daşlarımıza destek ve-
ren Başkan Büyükakın’a 
teşekkür eden Ozan Ah-
metoğlu, Batı Trakya’da-
ki sorunların devam etti-
ğini hatırlattı.
Trampa: "Bu Bilinç Ge-

leceğe Taşınmalı”
İskeçe Seçilmiş Müf-

tüsü Mustafa Trampa 
da 1980-1988 yılları 
arasında Batı Trakya 
Türkleri’nin siyasi, dini, 
ekonomik ve kültürel 
haklarına yönelik vuru-
lan darbeleri anlattı, en 
önemli darbenin 1987 
öncesinde Yunanistan 
yargısının aldığı “Batı 
Trakya’da Türk yoktur” 
kararı olduğunu vurgu-
ladı. 1988 yılından sonra 
yaşananların bu darbe-
lere karşı bir direniş ol-
duğunu hatırlatan Tram-
pa, “Türkler, 1988’de 
yollara dökülmesey-
di bugün Batı Trakya 
Türk’ünün toplumsal 
hafızası olmayacaktı. 
Milli kimliği, siyasetçile-
ri, sivil toplum kuruluş-
ları, vakıfları, okulları, 
müftülüğü hiç gündem-
de olmayacaktı. Bu şuur, 
bu kadar diri tutulmaya-
caktı. Bu nedenle 29 
Ocak bilincini gelecek 
nesillere aktarmalıyız. 
Bugün ana vatan yoksa, 
Batı Trakya yurdu da 
yoktur. O yüzden Türki-
ye Cumhuriyeti’nin var-
lığı, bizim varlığımızdır” 
dedi. Mustafa Trampa 
konuşmasının sonunda 
“Başkanımız Büyükakın 
sürekli bizim yanımız-
da” diyerek, Batı Trakya 
Türkleri adına teşekkür 
etti.
Ellerde Türk Bayrak-

ları İle Yürüyüş
Konuşmaların ardından 

protokol ve katılımcılar, 
ellerinde Türk Bayrak-
ları ile yürüyüşe geçti. 
Antikkapı-Cumhuriyet 
Bulvarı güzergahındaki 
yürüyüş, Fevziye Camii 
yanındaki Milli Kimlik ve 
Direniş Anıtı’nda sora 
erdi. Güzergah boyunca 
vatandaşlar da yürüyü-
şe katılanlara alkışlarla 
destek verdi. Yürüyüşün 
sonunda, Batı Trakya 
Türklerinin direnişine 
saygı göstermek ama-
cıyla anıta karanfil bıra-
kıldı, dualar okundu.

Ardino Merkez Camii’nde Berat Kandili 
Dualar ve Manevi Programla İdrak Edildi

İslam dünyasının en mü-
barek gecelerinden biri 
olan Berat Kandili, Şa-
ban ayının 15. gecesinde 
Ardino /Eğridere/ Merkez 
Camii’nde dualar ve ma-
nevi atmosferi yüksek bir 
programla idrak edildi. 
Mevlid-i Şerif tilavetleri, 
Kur’an-ı Kerim okumaları 
ve ilahilerle gerçekleşti-
rilen programda, Berat 
Gecesi’nin rahmet ve be-
reketi cemaatin gönülle-
rinde hissedildi.

Programa; Yüksek İs-
lam Şurası Başkanı Ve-
dat Ahmed, Ardino Bele-
diye Başkanı Müh. İzzet 
Şaban, Ardino Belediye 
Meclis Başkanı Sezgin 
Bayram, Kırcaali Bölge 
Müftüsü Basri Eminefen-
di, HÖH Kırcaali İl Başka-
nı Müh. Rüşen Feyzulla, 
Edirne İl Müftülüğü Din 
Hizmetleri Uzmanı Mah-
mut İnci ile Momçilgrad 
(Mestanlı) İlahiyat Lisesi 
Müdürü Ahmet Bozov ka-
tıldı.

Manevi  programda; 
Edirne İl Müftülüğüne 
bağlı Edirne Eski Camii 
Müezzin-Kayyımı İsmail 
Şen, Selimiye Camii Mü-
ezzini Fatih Bülbül, Edirne 

Eski Camii Müezzini Ha-
run Kezer, Kırcaali Yeni 
Camii İmamı Nurullah 
Taşkın, Momçilgrad Şehit-
ler Camii İmamı Mustafa 
Arısüt ve Ardino Camii 
İmamı Hasan Demir gö-
rev aldı. Okunan mevlid, 
Kur’an tilavetleri ve ilahiler 
programa ayrı bir manevi 
derinlik kattı. Katılımcı-
lar, huşu, dua ve manevi 
arınma dolu bir atmosfer 
yaşadı.

Programda konuşan 
Yüksek Müslümanlar 
Şurası Başkanı Vedat 

Ahmed ile Kırcaali Bölge 
Müftüsü Basri Emine-
fendi, Berat Kandili’nin 
Müslümanlar için taşıdığı 
önem, fazilet ve manevi 
değerler üzerinde durdu. 
Berat Gecesi’nin bağış-
lanma, af ve mübarek 
Ramazan ayına hazırlık 
zamanı olduğuna dikkat 
çekildi. Bu gecede yapı-
lan ibadetlerin, Ramazan 
için bir manevi hazırlık ve 
“prova” niteliği taşıdığı 
vurgulandı.

Vedat Ahmed konuşma-
sında, “Berat Kandili’nin 

mübarek nuru yolumuzu 
ve kalplerimizi aydınlat-
sın. Bu mübarek gecede 
dua edelim, af dileyelim 
ve kalplerimize asla kıs-
kançlığın yerleşmesine 
izin vermeyelim” ifadele-
rini kullandı.

Berat Kandili programı, 
Edirne İl Müftülüğü Din 
Hizmetleri Uzmanı Mah-
mut İnci tarafından yapı-
lan dua ile sona erdi.

Etkinlik, Kırcaali Bölge 
Müftülüğü tarafından Ar-
dino Belediyesinin katkı-
larıyla organize edildi.
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Şişecam Bulgaristan üretim tesisindeki 
kaplamalı cam hattı yatırımını tamamladı

Şişecam, Bulgaris-
tan'daki düz cam üre-
tim tesisinde yer alan 
mevcut kaplamalı cam 
hattına ek olarak yıllık 6 
milyon metrekare kapa-
siteli yeni kaplamalı hat 
yatırımını tamamladı.
Şirketten yapılan açık-

lamaya göre, Şişecam, 
Bulgaristan'daki düz 
cam tesisinde mevcut 
kaplamalı cam hattına 
ek olarak ikinci bir kap-
lamalı cam hattını dev-
reye aldı.
Toplam 20 milyon av-

roluk yatırımla kurulan 
yeni hattın, Şişecam'ın 
Avrupa mimari cam 
pazarına yönelik katma 
değerli ürün kapasite-
sini ve rekabet gücünü 
artırması öngörülüyor.
Temperlenebilir, ileri 

performanslı ve enerji 
verimliliği odaklı ürün-
lerin üretimine imkan 
sağlayacak olan hat, 
Şişecam'a ürün çeşitli-
liği, operasyonel esnek-
lik ve AR-GE çalışma-

larında daha geniş bir 
hareket alanı sunacak.
Yeni hat yatırımıyla 

kazanılan ilave kapasi-
te sayesinde Şişecam, 
yüksek ışık geçirgenli-
ğiyle maksimum ısı ya-
lıtımı sağlayan yüksek 
teknolojili kaplamalı 
camlar, kuş dostu cam 
ve otomotiv sektörüne 

yönelik ısıtılabilir "ater-
mik" camlar gibi kat-
ma değerli çözümlerini 
Avrupa pazarına daha 
yüksek hacimlerle sun-
mayı hedefliyor.
Şirket bu yatırımla 

sürdürülebilir ve yük-
sek performanslı cam 
talebine yanıt verirken, 
uluslararası satışlarının 

toplam satışları içindeki 
payını da güçlendirmiş 
olacak.
- "Kaplamalı cam 

alanında devam eden 
iki yatırımımız daha 
bulunuyor"
Açıklamada görüşleri-

ne yer verilen Şişecam 
Genel Müdürü Can 
Yücel, Bulgaristan'daki 

düz cam tesisinde yıllık 
6 milyon metrekare ka-
pasiteli kaplamalı yeni 
cam hattını devreye al-
dıklarını belirtti.
Yatırımın, portföyleri 

içinde katma değerli 
ürünlerin oranını artıra-
rak müşterilerine daha 
fazla değer sunmalarını 
sağlayacağını vurgula-
yan Yücel, "Şişecam 
olarak stratejik öncelik-
lerimiz kapsamında, ve-
rimlilik, maliyet disiplini, 
nakit yaratma kapasite-
si ve bilanço dayanıklı-
lığımızı güçlendiren bir 
büyüme yaklaşımını 
benimsiyoruz." ifadesini 
kullandı.
Yücel, Tarsus düz 

cam tesislerinde bu yıl 
devreye alacakları yıl-
lık 7 milyon metrekare 
kapasiteli kaplamalı 
cam hattın ve Kuzey 
İtalya'daki tesislerinde 
devreye almaya hazır-

landıkları yıllık 6,5 mil-
yon metrekare kapasi-
teli yeni hattın hayata 
geçmesiyle, Şişecam'ın 
dünya genelindeki kap-
lamalı cam hatlarının 
sayısının 7'ye ulaşaca-
ğını aktardı.
Toplam kaplamalı cam 

kapasitelerinin ise 48,1 
milyon metrekareye çı-
kacağı bilgisini payla-
şan Yücel, "Bu ölçek, 
artan kaplamalı cam 
talebine daha dengeli 
ve verimli bir üretim ya-
pısıyla yanıt vermemizi 
sağlarken, katma de-
ğerli ürün portföyümüzü 
ve nakit yaratma kapa-
sitemizi de destekleye-
cek. Yeni hattımız ileri 
teknolojisi ve yüksek 
otomasyon seviyesi 
sayesinde operasyonel 
karlılığımıza katkı sağ-
layacak." değerlendir-
mesini yaptı.

“Kirkovo 15” Voleybol Kulübü Takımı Edirne’de İki Galibiyet Aldı
Kirkovo Belediyesinden 

14-16 yaş aralığındaki 
kız voleybol takımı, dost-
luk maçları kapsamında 
Edirne’ye geldi. İki gün 
boyunca Edirne’de bu-
lunan “Kirkovo 15” Spor 
Kulübü, aynı yaş kate-
gorisindeki takımlarla 
antrenmanlar ve hazırlık 
karşılaşmaları yaptı ve 
gösterdiği performansla 
dikkat çekti.
İki Gün, İki Galibiyet
Geçen hafta cumartesi 

günü Bulgaristan tem-
silcisi, Avrupa Yıldızları 
Spor Kulübü ile dört setlik 
bir müsabaka oynadı ve 
karşılaşmayı 3-1 kazandı.
P a z a r  g ü n ü  i s e 

Edirne’nin köklü kulüple-
rinden Maden Spor’un kız 
voleybol takımıyla karşı-
laşan “Kirkovo 15”, bu 
müsabakadan da 3-0’lık 
net bir galibiyetle ayrıldı.
Dostluk ve Dayanışma 

Mesajı
Maçların ardından her 

iki kulübün sporcuları, 
dostluk karşılaşmaların-
dan duydukları memnuni-
yeti dile getirerek sporun 
barış ve dostluğu güçlen-
dirmedeki önemli rolüne 
vurgu yaptı.
Pazar günü yapılan kar-

şılaşmanın ardından Ma-

den Spor’un sporcuları, 
antrenörleri ve velileri, 
konuk oyunculara günü 
anımsatacak çeşitli hedi-
yeler sundu. Bulgaristan 
takımı da Maden Spor’lu 
sporculara çeşitli hediye-
ler ile 2026 yılı takvimini 
armağan etti.
Karşılaşmaların so -

nunda sporcular, sıcak 
ve dostça geçen organi-
zasyonun hatırası olarak 
toplu fotoğraf çektirerek 
bu etkinliğin tüm dünya-
ya örnek olması dileğinde 
bulundu.
Maçları Protokol ve 

Veliler Takip Etti
Müsabakaları Kirkovo 

Belediye Başkanı Şinasi 
Süleyman, Edirne Genç-

lik ve Spor İl Müdürlüğü 
Spor Şube Müdürü Murat 
Ulaşdır ve sporcuların ve-
lileri takip etti.
Maden Spor takım kap-

tanı Defne Uymur, maç 
sonrası yaptığı açıklama-
da güzel bir karşılaşma 
geçirdiklerini söyleyerek 
hem takım arkadaşlarına 
hem de konuk ekibe te-
şekkür etti:
“Güzel bir maç oldu, 

en azından tecrübe ka-
zandık.”
Kendilerine yöneltilen 

“Kirkovo’yu ziyaret etmek 
ister misiniz?” sorusuna 
ise şu yanıtı verdi:
“Sınav yılı olduğu için şu 

an seyahat edemiyoruz. 
Ancak gelecekte kesin-

likle gitmek isteriz. 
Spor, sınırları kal-
dırır ve dostluk ile 
arkadaşlığı temel 
alan daha güçlü 
bağlar oluşturur.”
Edirne Beledi-

yesinden Misa-
firperverlik
Pa zar  günkü 

maçın ardından 
konuk takım, Edir-
ne Belediyesi’nin 
sosyal tesislerini 
ziyaret etti. Edirne 
Belediye Başkanı 
Av. Filiz Gencan’ın 
davet i  üzer ine 

sporculara öğle yemeği 
ikram edildi.
Yemeğe, Edirne Bele-

diye Başkan Yardımcısı 
Savaş Çerkez de katıla-
rak sporculara başarı di-
leklerinde bulundu.
Konuk ekip, Edirne Va-

lisi Yunus Sezer’in daveti 
üzerine pazartesi sabahı 
İl Valiliğini ziyaret ettikten 
sonra şehirden ayrıldı.
Teşekkür Mesajı
“Kirkovo 15” Spor Ku-

lübü yönet imi,  Edir-
ne Gençlik ve Spor İl 
Müdürlüğü’ne ve Edirne 
Belediyesi’ne verdikleri 
destek ve iki günlük ko-
naklamanın sağlanması 
için teşekkür etti.

Koşukavak’ın en yaşlı sakinine 
102. yaş kutlaması

Krumovgrad /Koşukavak/ Belediyesinin en yaşlı 
sakini olan, Çerniçevo (Dutlu) köyünde yaşayan 
Ayşe Tokova 102. yaş gününü ailesiyle birlikte sı-
cak ve duygulu bir atmosferde kutladı.

Krumovgrad Belediye Başkanı Sebihan Meh-
med ve Belediye Başkan Yardımcısı Nejdiye Akif, 
özel gününde Ayşe Tokova’yı evinde ziyaret ede-
rek kendisini tebrik ettiler. Ziyaret sırasında Baş-
kan Mehmed, Tokova’ya çiçek, hediye ve tebrik 
mesajı takdim ederek onun uzun ömrüne, yaşam 
mücadelesine ve hayat tecrübesine duyduğu say-

gıyı ifade etti. Başkan, Tokova’ya sağlık, huzur 
dolu günler ve ailesiyle birlikte daha nice mutlu 
anlar diledi.

4 Şubat 1924 doğumlu olan Ayşe Aliyeva Toko-
va, dört çocuk büyütmüş; 11 torun, 14 torununun 
çocuğu ve 2 torununun torununa sahip. Aile fert-
leri, bu özel günü birlikte kutlamak için bir araya 
geldi. Çerniçevo köyü muhtarı Yuliya Bezova da 
Tokova’nın doğum günü kutlamasına katılarak ona 
saygılarını sundu.

Ayşe Tokova, aldığı ilgi ve sevgi dolu jestler için 
herkese içtenlikle teşekkür ederek, herkese sağ-
lık, huzur ve sevgi dolu uzun bir ömür diledi.
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Bulgaristan'ın Müslüman Ribnovo köyünde binlerce 
yıllık "Gelina" düğün geleneği sürdürülüyor

Bulgaristan'ın güneybatı-
sında, Gotse Delçev ilçesine 
bağlı Ribnovo köyünde, bin-
lerce yıldır gelinlerin yüzünün 
beyaza boyandığı "Gelina" 
düğün geleneği hala canlılı-
ğını koruyor.

Nüfusu tamamen Müslüman 
olan ve yaklaşık 3 bin 500 ki-
şinin yaşadığı köy, sıcak misa-
firperverliği ve kendine özgü 
düğün adetleriyle öne çıkıyor.

Özellikle kış aylarında düzen-
lenen görkemli ve kalabalık 
düğün törenleri, Bulgaristan'ın 
yanı sıra yurt dışından gelen 
ziyaretçilerin de ilgisini çekiyor. 
Köy, bu dönemlerde adeta açık 
hava müzesine dönüşüyor.

Cuma akşamı kına yakma ge-
leneğiyle başlayan düğünler, 
pazar gününün geç saatlerine 
kadar sürüyor. Gelinin dama-
dın evine götürülmesine kadar 
geçen süreçte, nesilden nesile 
aktarılan ve titizlikle uygulanan 
bir tören protokolü izleniyor.

Köy muhtarlığı bünyesinde 
görev yapan tanıtım animatörü 
Kadriye Maşeva, AA muhabiri-
ne yaptığı açıklamada, düğün-
lerin her aşamasının ayrı bir an-
lam taşıdığını, bu geleneklerin 
Ribnovo'nun kültürel kimliğinin 
en önemli parçası olduğunu 
söyledi.

Gerçekten 4 bin yıllık bir ge-
lenek mi?

Ribnovo düğünlerinin ben-
zeri olmayan yapısının, pagan 
dönemlere uzanan tarihsel 
kökenlere dayandığını anlatan 
Maşeva'ya göre, bazı akademik 
araştırmalar bu geleneğin geç-
mişinin yaklaşık 4 bin yıl önce-
sine uzanabileceğini gösteriyor.

Maşeva, Antik Yunan döne-
minde MÖ 2. bin yıla tarihlenen 

Miken Uygarlığı'na ait bir kadın 
gelin maskesinin, günümüzde 
Ribnovo'da gelinlerin yüzünü 
beyaza boyama geleneğiyle 
büyük benzerlik taşıdığına dik-
kati çekti.

Bu bulgunun, düğün ritüeli-
nin tarihsel sürekliliğine işaret 
ettiğini belirten Maşeva, "Geç-

mişi gizemlerle dolu bu gele-
nek, bugün dünyada yalnızca 
Ribnovo'da yaşatılıyor." dedi.

Ribnovo Kültür Evi'nin ikin-
ci katında, düğünlerin tanıtımı 

amacıyla oluşturulan müze bö-
lümünün kapılarını AA'ya açan 
Maşeva, kadınların ön planda 
olduğu düğün geleneğini adım 
adım anlattı.

"Gelina" odaklı, asla değiş-
meyen bir gelenek

Köyde Türkçe konuşulmama-
sına rağmen gelinin düğün bo-
yunca gelina olarak adlandırıl-
dığını aktaran Maşeva, üç gün 
süren düğünlerin her aşamasın-
da gelinin merkezde yer aldığını 
anlattı.

"Bu hafta sonu köyde doğup 
büyüyen gelinamız Saniye Pita-
reva, Şumnu'dan gelen Türk kö-
kenli damadımız Ahmed Hasan 
ile evlenecek." diyen Maşeva, 
kış döneminde köyde toplam 
dokuz düğün planlandığını kay-
detti.

Uzun yıllardır İngiltere'de ça-

lışan Hasan ile Ribnovo'da 
eczanesi bulunan Pitareva'nın 
düğünü için haftalar öncesin-
den yoğun hazırlıklar yapıldığını 
belirten Maşeva, şöyle konuştu:

"Halkımız çalışkandır. Düğün-
lerin oldukça masraflı olması 
nedeniyle erkekler yıl boyunca 
çalışır. Köylülerin büyük bö-
lümü inşaat sektöründe, hem 
yurt içinde hem de yurt dışında 
para kazanır. Kazançlarını köye 
getirerek yatırıma dönüştürürler. 
Ribnovo köyü de bu sayede ge-
lişir ve refah içinde yaşar."

Kına gecesi ve çeyiz sunumu
Maşeva, Ribnovo'da düğünle-

rin cuma günü kına geleneğiyle 
başladığını vurgulayarak, "Da-
madın annesi kına hazırlayarak 
gelinin evine götürür. Gelinin 
avuç içleri ve parmak uçlarına 
kına yakılır." dedi.

Kına yakma törenine yalnızca 
kadınların katıldığını dile getiren 
Maşeva, köy halkının ise mey-
danda toplanarak saatlerce ha-
lay çekip eğlendiğini anlattı.

Maşeva, yine cuma günü kö-
yün bir sokağında gelinin aile-
sinin hazırladığı ve damadın da 
katkı sunduğu çeyizlerin sergi-
lendiğini ve herkesin görebile-
ceği şekilde dizildiğini ifade etti.

Bu dizimin zaman zaman 100 
metreye kadar uzandığını belir-
ten Maşeva, çeyizin el yapımı 
örtüler, battaniyeler, örme çe-
tikler, nevresimler ve kıyafetlerin 
yanı sıra beyaz eşyalar, televiz-
yon, fırın, ocak gibi elektronik ev 
aletleri ve bazı mobilya türlerin-
den oluştuğunu anlattı.

Maşeva, köyde düğünlerin 
üç gün üç gece sürdüğünü ve 
Ribnovolu kadınların bu süre 

boyunca kutlamalar esnasında 
kendi elleriyle işledikleri yöresel 
kıyafetlerini giydiklerini vurgula-
yarak, "Düğünlerde yerel halk 
ve köye gelen misafirler birlikte 

yemek ikramlarından tadarken, 
akşam boyunca canlı müzik eş-
liğinde halaylar çekilir." dedi.

Börek şöleni
Maşeva, Ribnovo'da düğünler 

sırasında köyde yaşayan nişanlı 
çiftlerin de börek gönderme ge-
leneğini sürdürdüğünü anlattı.

Hazır bir düğün varken, nişanlı 
çiftlerin birbirlerine yüzün üze-
rinde börek tepsisi gönderdiği-
ni söyleyen Maşeva, "Bugün bir 
çiftimizin kız tarafı, erkek tarafı-
na tam 150 tepsi börek gönde-
recek. Kadınlar, tepsilerle kızın 
evinden erkek evine kadar yü-

rüyerek yol kenarında bekleyen 
herkese börek ikram edecek." 
diye konuştu.

"Gelina"nın yüzünün boyan-
ması

Maşeva, gelinin yüzünün dü-
ğünün 3. günü akşam saatlerin-
de boyandığını belirterek, "Geli-
nin yüzüne beyaz krem sürülür, 
ardından rengarenk payetlerle 
süslenir. Yerel inanca göre yüzü 
beyaza boyanan gelina, evli bir 
kadın olarak yeniden doğar." 
şeklinde konuştu.

Gelinin babasının törende 
önemli bir rolü olduğunu anlatan 
Maşeva, "Baba odaya girer ve 
kızına 'ferece' ya da 'manta' de-
diğimiz mavi veya siyah üst kı-
yafeti giydirir. Bu andan itibaren 
gelin artık evli sayılır. Ardından 
gelin, damadın evine götürül-
mek üzere gözleri kapalı olarak 
köy meydanından yola çıkar. Bu 
yürüyüş, baba evini geride bı-
rakıp yeni hayatına, kendi evine 
yönelmesini simgeler." ifadeleri-
ni kullandı.

UNESCO'nun dikkatine su-
nulan gelenek

Maşeva, Ribnovo'daki Geli-
na geleneğinin UNESCO'nun 
Somut Olmayan Kültürel Miras 
Listesi'ne dahil edilmesi için ye-
rel halkın çalışmalarını sürdür-
düğünü paylaştı.

Gelina geleneğine benzer 
törenlerin Rodop Dağları'nda, 
Bulgar kökenli Müslümanların 
yaşadığı Skrebatino ve Osi-
kovo köylerinde de yapıldığını 
belirten Maşeva, "Ancak bizim 
törenimiz tüm ayrıntılarıyla ger-
çekten eşsiz. Çalışkan ve misa-
firperver köy halkımız, gelene-
ğimizin giderek popülerleşme-
sinden büyük mutluluk duyuyor." 
dedi. AA


